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51 E Goeen, e Holon, & Gilo: onze
oidades, & suas aldeas.

52 Arab,e Duma, e Esan.

53 E Janum, e Beth-Tappush, e
Apheka.

54 E Humta, ¢ Kiriath-Arba, (que
he Hebron,) @ Sior; nove cidades, e
suas akleas,

54 Maon, Carmel, e Ziph, e Juta.

56 Jezreel, & Jokfieam., e Zanoah,

57 Cain, Gibea, e Timna : dex cida-
des, e suas aldeas,

58 Halhul, Beth-Sur, e Gedor.

59 E Maarath, e Beth-Anoth, e El-
tekon : seis cidades, o suas aldeas,

60 Kiriath-Baal, {que he Kiriath-Jea-
rim,) @ Rabba: duas cidades, o suas
aldeas,

61 Nodeserto: Beth-Araba, Middin,
& Secaca.

62 E Nibesen, ¢ a cidade do sal,
Engedi: eeis cidades, e suzs aldeas.

63 Nao podérdo porem os filhos de
Juda expellir acs Jebuseos moradores
de Jerusalem : assim habitirdo os Jebu-
seos comn o8 filhos de Juda em Jerusa-
lem, até o dia de hoje.

CAPITULO X¥I.

SAHIO depois & sorta don filhos de
Joseph, desdo Jorddo de Jeriche
as aguae de Jericho, ac Oriente: su-
binde ac desertoe de Jeriche pelas
montanhas de Beth-El.

2 E de Beth-El sake a Luza, & passz
ao termo do Archeo, até Ataroth,

3 E descendeda banda do Occidente
ao termo de JaEhJeti, até o termo de
Beth-horon debaizo, & até Gazer:
sendo suas sahidas para ¢ mar.

4 Assim ulcangirao sus heranga os
filhos de Joseph, Manasse e Eph-
raim.

5 E foi o tetmo dos filhos de Eph-
raim, segundo suas familias: a saber
o termo de sua heranga ac Qriente,
era Atharoth-Addar, até Beth-horon
de cima.

6 E sahe este termo ao Occidente
junto a Mikmetath desdo Norte, e tor-
na esttlal termo para ¢ Elnl:r(.iw 53 Toha»
anat-Silo, ¢ por esdo Ori-
enleE a dlanog.

escando desde Janoha & Ats-
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roth, 8 & Naharath; e toca em Jeri-
cho, & vai sshir a0 Jorddo,

8 De Tappush wvai esie termo para
o Occidente ao ribeiro de Cana, & su-
us sahidas 20 mar: esta he a heran-
¢a da tribu dos filhos de Ephraim, se-
gundo suas familias.

9 Eus cidade%que 88 separario pa~
ra os filhos de Ephmim, estavio em
meio da heranga dos filhos de Ma-
nasss: todas aquellas cidades o suas
"o il Canaz.

1¢ E oho e irkn aoe

ua habiumxp:m' Gazer: auim“:’.
%n.nmeoa habitirio em meio dos Eph-
raimitas alé o dia de hoje ; porem ser-
vido tributando.

CAPITULO XVII.

AMBEM a tribz de Manasse teve
sorte, Por qUANto era © primoge-
unite de Josaph : a saber Machir o pri-
mogenito de Manasse, pai de Gilead,
uante era homem de guerra, teve

a Gilead e Basan.

2 Tambem os de mais filhos de Ma-
nasse tiverdo sorte segundo suns fa-
milias, ¢ saber oe filhos de Abiezer,
os filhos de Helek, o os filhos de As-
riel, e os filhos de éechem, o os filhos
de Hepher, & oa filhos de Semida:
estes 640 o8 filhos machos de Manes.
se, fitho de Joseph, sequndo suas fa.
" Setuphead filho de Hephe

3 zphead porem o dé He T
o filho de Gilead, filho de Machir, o
filho de Manasse, nao tevs fiihos, sa-
ndo filhas: & estes sdo os nomes de
suas filhas, Machla ¢ Nea, Hogla, Mil-
ka, e Tirsa.

4 Estas pois chegiric perante a [ace
de Eleazar sacerdote, e perante a face
da Josua filho de Nun, e perants a fa-
co dos Meioraes, dizendo: Jrnovam
mandou a Moysen, que se nos désss
heranga em meio de nossos irmaos :
pelo(iue conforme 8o dito de Jeuo-
vAH lhes den heranga no meio dos ir-
mbos de seu pai.

5 E cahirio 2 Manasse dez cordeis
de mais da terra de Gilead ¢ Basan,
que esth d’alem do Jordao.

6 Porque as filhas de Manasse smy
meio de seus filbos pomsairkc hemn.
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@ e a torre de Gilead tiverdo os de
mais dos filhon de Manasse.

-1 Assim que o termo de Mannsee foi
desde Aser até Mikmoethat, que esta
diaute de Sechem: » vai este termo
imio direita, até os moradores de
Eatappoah.

§ Bem tinha Ma.'l}me ahtem de
T : porem a Ta; no termo
demmhio MPE.‘I.I:OS de Eph-
nim.

9 Entdo descende este termo ao Ti-
beiro de Cana, ao Sul do ribeiro; de
Epbraim sio estas cidades em meio
das cidades de Manawse: e o termo
de Mamamse esti a0 Norte do ribeiro,
etndo snas sahidas ao mar.

10 Ephraim ao Sol, & Manasse no
Norte, = © mar he seu termo: o a0
Norte tocdn em Aser, e ao Orviente a
lsaechar, :

11 Porque em Ismaschar, o0 em Aser
tnha Manasse a Beth-Sean, e aos lu-
gares de sua jordicho, e Jibleam, o
ans lagaresde sua jurdigdo, e 203 mo-
radores de Dor, & ace lugates de sus
ferdichio, e ace moradores de £ador, ¢
sm logares de sua jordigho, e aoce
moradores de Thaanak, e acs lugares
de sua jordigdo, e aocs ruoradores de
Megiddo, e aoe Jugares de sua jurdi-

: tres comarcas.

12 Eos ﬁ]hnsdeMammnaoEd'-
rho expellir os moradores daquellas ci-
dades : uanto os Cananeos queri-
a0 habi;ar na n::.mn terra. Glhos

13 E foi que, esforcando.se o8
de Istael, E:GI'I-D aos Cananeos tribu-
tarios; porem n4o os expellirio de
wodo.

14 Enu:;. o8 rﬂhﬂn da J fal‘]iara.o
a Jowoa, dizendo : porque 80 me déste
por he homa sorte ¢ hum cordel,
semdo eu bum tho grande pove? por
em quanto JEHovaH até aqui meaben-

oo,
‘:5 E di-e-lha;elma bo:; tam gran-
povo sube a0 na, e corta
pars G ali lugar na terra dos Phere.
ze0s o dos ina: pois as monta-
nhas de Ephraim te so o estreitas.
16 Entio disserdo os filhoa de Jo-
soph : ss montanhas nos nio bastarido :
tambe camoe ferrados ha entre to-
hr“ Cananecs, qu: habitho ns terra
't 8
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do valle, entre os de Beth-Sean & os
lugares de soa iurdiqao, & entre o8 que
estao no valle de Izreel.

37 Entdo Josua fallon & cass de Jo-
seply a Ephraim, e a Manasse, dizen-
do: e povo es, e grande forga
tens, huras s sorte ndo terds.

18 Porém as montanhas serio toas;
¢ pois que bosque he, coria-o, e suas
aag:d' an serjo tuas; porque expellirie
aos Cananeos, ainds que tenhdo car-
ros ferrados, ainda que sejao fortes.

CAPI{TULO XVIIL

E TODA » congregacio dos filhos
de Israel se ajuntou em Silo, o
ali armério a Tenda do ajuntamenta,
del:mis que n terra foi sugeita diante
delles,

2 E dentre os fithos de Israel fichrin
sets tribus, a que nao tinhao reparti-
do sua heranga,

3 E disse Josuz aos filhos de Israel :
alé quando sereis negligentes, a pas-
sardes para possuir em heranga a ter-
ra, que JevoviH o Tleoa de vossos
pais vos deu?

4 De cada triba dai vos tres varbes,
para que eu oa ¢envie, o se levantem,
& corrio aterra, e 4 deseravio segundo
suas herangas, & se tornem a mim,

5 E a repartirdo em sete partes : Ju-
da se ficary em sen termo do Sul, e a
casa de Joseph se ficars em sen ter-
mo do Norte.

6 E vosoutros descrevereis a terra
am sete partes, € 4 trareis a mim aqui
deseripta : para que eu aqui vos lange
as nortes perante 8 face de Jrmovam
nosso Deos.

7 Porguanto os Levitas nao tem par-
te em meic de vosoutros, porem o
sacerdorio de JerovaR he sua parte:
o Gad, ¢ Ruben, ¢ a meia tribu de
Manasse tomirio soa heran¢a d’alem
do Jordao o Oriente, 4 qual lhea deu
Moyaes serve de Jenovan.

8 Entfio aquelles vnrdes se levanth-
rho, » a8 foro: e mandon Josur noe
que hio a descrever & terra, dizendo:
Ide, e correi & terra, o descrevei-a, @
sntdo tornai 8 mim, e aqui voslangarei
as sortes perante & face do JrEOVAH



